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Irena Feldmarova

Eletrajz

Feldmar Irén néni a férjével egy kertes csaladi hazban él
Dunaszerdahelyen, a varos szivében. A hdz minden
helyisége szinte zsufolva van a csaladi fényképekkel,
amelyek fbleg a fiukat, lanyukat és az unokakat abrazoljak,
szinte nyomrdél nyomra kévetik életutjukat. Irén néni ugyan
készségesen valaszolt a kérdésekre, am a haboru eldbtti
korszak kellemetlen emlékeket tamasztott a szivében.
Talan nem szivesen kézélte gondolatait, ezért tdnik ugy,
hogy némelyik valasza rovid és kimért. Klilbnésen a holokauszt alatti id6szak érintette fajdalmasan.
A ra vonatkozo kérdések még kevés hijan félszaz év utan is kénnyeket csaltak a szemébe, valaszai
csak az alapveté adatokra korlatozddtak. Nagy szeretettel mesélt gyermekeirdl és unokairdl,
legfébb dhaja, hogy boldoguljanak az életben. Irén néni jelszava a munka és a csaladszeretet.

Az apai nagyszllék Nyarasdon laktak [Két, egykor Pozsony vm.-ben, majd Komarom vm.-ben |évé
kiskozség, Alsényarasd és Felsényarasd 1940-ben végrehajtott egyesitésébdl jott Iétre Nyarasd,
szlovakul Topolniky. - A szerk.]. A nagypapat, azt hiszem, Haar Jakobnak hivtak, a nagymamat
lednykori nevén Csasznek Haninak. Nem tudom mar, hogy Johanna vagy Hana volt-e. Nagymama
Doborgazrél szarmazott [Doborgaz - Pozsony vm.-ben 1évé kiskdzség volt, amely Trianont kévetéen
Csehszlovakiahoz kerilt. - A szerk.]. Nem nagyon emlékszem a nyarasdi nagyszllékre, mert
nagyon koradn meghaltak. Mi Vamosfaluban laktunk, ezért ritkan taldlkoztunk, és a sztlék is
keveset jartak oda [Vamosfalu - az egykori Pozsony vm. dunaszerdahelyi jardsaban 1évé kisk6zség
volt, Trianon utdn Csehszlovakidhoz kerllt; ma: Horné Myto. - A szerk.]. A nagyszileim nagyon
szegények voltak. Hét gyermekiik szlletett. Amikor elérték 13 -14. éviiket, inasnak adtak Oket.

Az apai nagyanyam babaasszony volt. A tobbi gyerekek mesélték, hogy az § nagymamajuk
gyerekét az én nagymamam segitette vildgra. Csak ennyit tudok réla... A nagypaparél nem tudok
semmit.

Az apai nagyszlleim egyszer(, Ugynevezett hosszu falusi hazban laktak. Nem tudom, hogy volt-e
hozza kert is, vagy csak a haz. A szegényebb emberek tébben laktak sorban egymas mellett egy
hazban, amelyhez k6z6s udvar tartozott. Az udvar két oldaldn alltak a hazak. A szomszédjaik az
udvarban keverve voltak, a zsidék a nem zsidokkal. Nagyszileim nagyon jé viszonyban voltak
vellk. A haz régimdédi buatorokkal volt berendezve. A konyhdban volt egy pad, ahol mindig Gldégélni
szoktunk, ha a sztlileink elvittek hozzajuk. Nagyszileim mar a haboru elétt meghaltak. Nyarasdon, a
zsidé temetében vannak eltemetve. Nem emlékszem az apai nagyszUldk testvéreire.

A Haar nagyszUl6k falusiasan tartottak a vallast. A nagymamam nem hordott parékat, csak kendét.
A nagypapam péntek este kipat viselt, hétkéznap pedig sapkat hordott. Péntek este gyertyat
gyujtottak [l4dsd: szombat]. Nagylinnepek alkalmabdl - Jom Kipur, Ros Hasana - elmentek a vasaruti
imahazba [Vasarat - Pozsony vm. Dunaszerdahelyi jarasaban 1évé kisk6zség volt. Szlovak neve:
Trhové Myto. - A szerk.]. Ott jottek dssze a kérnyékbeli zsidék imadkozni. Az el6imadkozdé a Miller
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nevezet( lUzletember volt. Rabbi nem jart a faluba. Késer haztartast vezettek, nem ették meg a
disznéhust. A sakter hetente egyszer jart levagni a baromfit. Nem keverték 6ssze a tejeset és a
hlsosat [lasd: étkezési torvények].

Az anyai nagymamat Feldmar Johannanak hivjak. Lanykori neve is Feldmar. Kirtrél szarmazott
[Csallékozkirt - Az 1910-es népszamlalas idején 900 lelkes kiskézség volt Pozsony vm.-ben.
Trianon utdn Csehszlovakidhoz kerilt. Szlovdk neve Ohrady. -A szerk.]. A nagypapamat Feldmar
J6zsefnek hivtak, és Vamosfaluban sziletett. Csak a nagymamat ismertem, mert a nagypapa
meghalt az elsd vildghdboruban. A nagymama ezért vellink egyutt lakott.

Nem tudom, hogy a nagypapam, Feldmar J6zsef mivel foglalkozott. Biztosan gazdalkodtak,
mezdgazdasagi munkat végeztek. Nem voltak gazdagok, sét, inkabb szegények. Nagyapam egy kis
flszerizletet nyitott Vdmosfaluban, a csalddi haz utolsé helyiségében, azt a nagymamam

vezette.

Feldmar nagymama hosszl szoknydat vagy ruhét viselt. Télen-nyaron harisnyat hordott. Nagyon
szerette az akkori divatos bllizokat. Az egész csaladbdl a nagymama volt a legvalldsosabb. Evés
el6tt, evés utan, reggel, este - § mindig imadkozott. Betartotta a szombatot, és bojtolt is, ha
kellett. Parékat nem hordott, csak kendét. Az imahazba a nagylnnepekkor jart el, mert csak akkor
imadkoztak ott.

Anyai nagymamamnak csak egy testvére volt. Feldmar Vilmos Csall6kozklrton lakott és ott is
gazdalkodott. Egy fia szlletett, a Bernat. A hdborl alatt az egész csaladot elvitték ldgerba, és
sajnos nem jottek vissza.

Gyerekkoromban Vamosfalunak korilbelldl 500-600 lakosa lehetett. Az egész faluban csak két
zsido csalad volt. A miénk és a nagypapam testvére, Feldmar Lip6t. Feldmar Lip6t a jdmddu
emberek kozé tartozott. Kocsmaros volt Vamosfalun. A gyerekei - Séari, Dezsd, Sandor és Ignac
Pesten laktak. Ahogy megdregedett, akkor a gyermekei elvitték 6t Ersekujvarba [Nové Zamky]
lakni. Aztdn mar csak mi maradtunk zsidék Vamosfaluban.

Vamosfaluban nem volt imahdz, ezért a vasarati imahéazat latogattuk. Oda jartak a kérnyékbeli
zsidék. Nem volt itt se mikve, se zsidé iskola. Mi is katolikus iskoldba jartunk. A sakter egyszer jott
hetente. Azt hiszem, hogy Hoffmannak hivtak, nagyon szegény ember volt. Alistalban [Dolny Stal]
lakott. A falu messze volt télink, ezért biciklivel jott hozzank.

Hogyan nézett ki a szaléfalum? Hat, mindig csupa sar volt, majd elveszett a sarban. Nem voltak
kovezett utak és jardak. Csak a haboru utan kezdték kdévelni az utakat és a villanyt bevezetni. Nem
volt itt folyoviz se. Gémeskutakbdl hdztuk a vizet. Le kellett bocsatani a gerendat a kdtba, azon
I6gott egy kanna, abba belefolyt a viz, majd felhdztuk. Petréleumldmpaval vilagitottunk.
Vamosfaluban nem volt piac, mert mindenkinek volt sajat kertje, és ott Ultetett z6ldséget, allatot is
tenyésztett. Az Gzletben lisztet és ilyesmit vasaroltunk. A kenyeret és a zsemlyét pedig a pék
hordta Vasarutbol.

A faluban nem volt semmilyen antiszemitizmus. Nem, akkor nem.

Az apukamat Haar Mdricnak hivjdk. 1889-ben szliletett Nydrasdon. Szll6falujdban latogatta az
elemi iskolat. Mikor 14 éves volt, akkor elklildték a testvéréhez, aki Bécsben lakott, hogy inasnak
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tanuljon. Képkeretezének és Gvegezdének tanult ki. Aztan Pestre ment dolgozni. Akkor épitették
Pesten a Keleti palyaudvart, és 6k Gvegezték be. Mindig mesélte, hogy ott jartak font a kupoldban.
Az elsé vilaghaboru alatt az édesapam berukkolt. Nem tudom pontosan, hogy hova. De mindig
mesélte, hogy a Bosznia és Hercegovinanal voltak.

Az anyukamat Haar Rozalianak hivtak. 1889-ben szlletett Vamosfaluban. Hat elemit végzett a
szul6falujdban. A szlleivel csak magyarul beszélt. A szlileim soha nem meséltek, hogyan
ismerkedtek meg. Ezért nem tudom megmondani, hogy volt-e az anyuka mikvében, és hogy
lenyirtak-e a hajat. Az esklivéjuk azt hiszem, hogy a vasaruti imahazban, de nem emlékszem, hogy
mikor.

Nagyanyamék fliszerlzletét Vamosfaluban az anyukdm vette at, egyedil vezette. Az apukam
bement kocsival [Duna]Szerdahelyre a nagykereskedésbe, és bevasarolt. Amennyi pénzt vitt
magaval, annyi arut vasarolt, és vitte Vdmosfalura. A nagymama vezette a hdztartast. Az csinalt
mindent, etette a baromfit, kacsat és libat tdmott. Az apukdm egy kocsmarosnal dolgozott, akinek
sok féldje volt. Cséplégéppel jart. igy egész évre bebiztositotta a gabonat. Akkor mindenki azt
csinalt, amit tudott.

A csalddunk nem volt se gazdag, se szegény. Mindeniink megvolt, ami csak egy faluban lehetett.
Volt tisztességes ruhank, nem szenvedtiink az éhségtdl. Viszont cukraszddba vagy moziba menni,
olyasmi nem létezett Vdmosfaluban. Az anyukdmék a sajat hazukban laktak. Két szoba volt benne,
konyha és éléskamra. Flird6szoba nem volt. A vécé kint volt az udvaron. Egy kis udvar és egy kert
is tartozott hozza. Allatokat is tartottunk, tehenet, baromfit. Szolgank vagy cselédiink nem volt.

A szlileim a kornak megfeleléen 6ltézkodtek. Apukdm nem volt tul buzgd, mar ami a vallast illeti.
Kalapot hordott vagy sapkat [lasd: kapedli], péntek este, innepnapon meg ment az imahazba.
Szakallt nem viselt, § mar olyan modernebb szemmel nézte a vildgot. Anyuka kendét hordott [lasd:
pardékal. A kdser haztartdst a nagymama vezette. Unnepnapon elmentek a templomba, de
kilénben nem. Az anyuka és az apuka nem jart a mikvébe, mert csak [DunalSzerdahelyen
[Dunaszerdahely 12 km-re van Vamosfalutél - a szerk.] volt mikve. Akkoriban nem létezett a
buszjarat, csak biciklivel lehetett kdzlekedni.

Voltak otthon kdényveink, féleg szépirodalmi jellegliek, magyar irék muvei. Azokat olvastuk.
Imakonyveink is voltak. Anya kedvenc kényve Petéfi verseskotete volt. Apa leginkdbb Gjsdgokat
olvasott, de mar nem emlékszem, melyikeket. Politikai vagy kulturdlis szervezetek nem léteztek a
faluban, ezért anyu és apu nem voltak benne semmi ilyen szervezetben.

Apu testvérei Bécsben laktak. Csak arra emlékszem, hogy amikor mar a zsidékérdés felvetddott az
osztrakoknal, elmentek Dél-Amerikaba. Uruguayban laktak. A neviikre nem emlékszem mar.

Anyuka lednytestvére, Griinfeld Berta Albarban lakott [Albar (Dolny Bar) - Pozsony vm.-ben |évd
kisk6zség volt, 1910-ben 500 fényi lakossal. - A szerk.]. Szintén férjnél volt. A férje 6zvegyember
volt, és Ujra megndsiilt. Az (j hdzassagba négy gyereket vitt. Nekik is volt egy kis Uzletik. Berta
Ujabb harom gyereket hozott a vildgra. Az albdriak nagyon szegény emberek voltak. Az izlet nem
nagyon jovedelmezett, alig birtak etetni a gyerekeket. Nyaron az emberek a gazdaknal dolgoztak,
hogy télire legyen gabona, tudjanak mibdl kenyeret sitni. Sajnos, ma mar nem tudok réluk semmit
[Mint a férjjel készilt interjubdl kideril, a Grinfeld szil6k és harom gyermekik Auschwitzban
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pusztult el, négy gyerek visszatért a koncentracids taborbdl, majd kivandoroltak Izraelbe. A
részleteket ladsd a férjjel, Feldmdr Sandorral készllt interjdban. - A szerk.].

A filtestvére, Feldmar Maximilidn Nyékvarkonyban lakott [Nyékvarkony (Vrakuin) - 1940-ben jott
létre Csallék6znyék és Varkony egyesitésével, és ekkor Komarom vm.-hez tartozott. Az 1910-es
népszamlalas idején Csallokdznyék Pozsony vm. dunaszerdahelyi jardsahoz tartozott, lakéinak
szama 650 f6 volt; Varkony ugyancsak Pozsony vm. dunaszerdahelyi jardsahoz tartozott, valamivel
népesebb, 870 lakossal rendelkez6 kiskdzség volt. - A szerk.]. Feldmar Miksa hentesmesterséggel
és foldmuveléssel kereste a kenyerét. Hairom gyermekuk sziletett - Feldmar Janka, Feldmar Jend
és Feldmar Alexander, aki kés6bb az én férjem lett. Jana feleségll ment egy dunaszerdahelyi zsid6
fiatalemberhez, akit Reisz Bélanak hivtak. A holokauszt alatt, 1944-ben a fiatal csalad a
dunaszerdahelyi gettéba kerllt, onnan Auschwitzba vitték 6ket. Senki nem élte tul a haborut.
Feldmar Jend a masodik vildghaboru alatt a sztl6falujaban bujkalt. A habord utan a
dunaszerdahelyi Jednotdban dolgozott mint hidegkonyha-vezet6. Onnan ment nyugdijba. Feleségdl
vette Reisz Béla lanytestvérét. Reisz Janaval, akit csak Jankinak szélitottunk, Dunaszerdahelyen
ismerkedett 6ssze. A ségorném pénztarosnéként szintén a Jednotaban dolgozott
Dunaszerdahelyen.

Néha, egy évben egyszer, Unnepek elétt a szllleim elmentek a nyarasdi temetdbe a szileik
sirjdhoz. A testvérekkel is dltaldban akkor taldlkoztak. Ritkdn Iattdk egymast. Sajat lovas kocsival
mentek, de nem mindig vittek magukkal benninket, gyerekeket.

Vamosfaluban sziilettem 1926. majus 22-én. Ovodaba nem jartam, nem is tudtuk, hogy olyasmi is
létezik. A nagymama vigyazott rank. Hatéves korunktdél iskolaba jartunk, aztdn mar nem volt
szikség kulon felligyeletre. Gyerekkoromban sokat jatszottam a testvéremmel és a bardtnéimmel.
Kavicsokkal, labdaval jatszottunk. Mi, ldanyok babdkat varrtunk magunknak. Volt nekem két igazi
bardtném. Az egyik velem jart iskoldba, egy(tt Ultiink hat évig egy padban. O aztdn gimnaziumba
ment tanulni, Pozsonyba. Nagy Klarinak hivtak. )6 katolikusok voltak. Klarinak volt egy n6vére,
Ancsi. Vele is jéban voltam. Még ma is tartjuk a kapcsolatot, leveleziink. Pesten élnek. Ancsi rajzot
és foldrajzot tanitott, a testvére meg kdzgazdasagi iskolat végzett, és egy cégnél dolgozott mint
fékonyveld.

En nyolc osztalyt végeztem. Akkoriban egész nap az iskoldban ultiink. Reggel 8 6ratél déli 12-ig,
délutan 13 ératdl 16 6raig. Este tanulnunk kellett. Az allatokkal is segitenlink kellett otthon, mar
akinek volt. Az elemi utdn megprébalkoztam a tovabbtanuldssal is. Felvételiztem Somorjan a
polgéariba [l&sd: polgéri iskolal, ahova a testvérem is jart [Somorja (Samorin) - 1919-ig, majd az
elsé bécsi dontést kdvetéen 1928-45 kdzott Magyarorszaghoz tartozé nagykdzség volt a
Csallékozben. - A szerk.]. Somorjan nem volt bentlakasos intézet, viszont maganiton mar nem
tanulhattam. Az iskoldban kijelentették, hogy mivel zsidé vagyok, nem tanulhatok és nem
vizsgazhatok maganuton. A baratndim gimnaziumba jartak, el8szor itt, [DunalSzerdahelyen, aztan
onnan mentek tovabb Pozsonyba, a Duna utcai magyar gimnaziumba. Ahogy kitelepitették a
szlleiket Magyarorszagra [lasd: kitelepitések Csehszlovakidbdl], ott folytattdk a tanulmanyaikat.
Somorjara engem nem vettek fel, igy otthon maradtam. Az egyik ismerdsiinkho6z jartam varrni
tanulni. Igaz, nem sokaig, mert kijott a zsidotorvény, és aztan mar minden megszunt [lasd:
zsidétorvények Magyarorszagon - ui. 1938 novemberétél, az elsd bécsi dontést kovetben
Vamosfalu atmenetileg ismét Magyarorszaghoz tartozott. - A szerk.]. Aztan mar csak az
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anyukamnak segitettem az lzletben, mig el nem vették azt is.

Voltak kedvenc tanitéim is. Az egyik volt a Nagy Vilmosné, aki az els6soket tanitotta. A
masodikosokat a baratn6m édesanyja tanitotta, a harmadikat és a negyediket pedig az apukaja. Az
otodik és hatodik osztalyban Bruncvik Erzsébet tanitott, még ma is él. Mindegyikiket szerettem.
Egyltt tanultunk a tanitéék lednykaival. Egyltt is jartunk. Vamosfaluban semmit se lehetett
csindlni. A tanitélanyok is azért mentek el tanulni [DunalSzerdahelyre, mert az anyukdjuknak egy
baratndje befogadta 6ket, ndla laktak, és igy jartak iskolaba.

Ismerem a magyar és a szlovdk nyelvet, de a szlovdkot csak annyira, mint amit az iskoldban
tanultunk. Otthon csak magyarul beszéltiink. Az iskoldban szlovakul tanultunk. Felnéttkoromban
nem nyilt lehet6ség a mulvelédésre, az nagyon rossz korszak volt.

A baratndékkel egyutt olvastunk, rajzolgattunk, tanulgattunk. A fiatalsag a kocsmaban szérakozott.
Két kocsmaéros is volt a faluban. Az egyik a nagypapam testvére volt. En nagyon szivesen
kézimunkdztam. Az egyik taniténd kézimunkaanyagot vett [Duna]Szerdahelyen, azt szétadta a
gyerekeknek, hogy himezzenek. Kotottlink, horgoltunk, mindent megtanitott vellink.

Szombaton nem csindltunk semmit, f6leg a nagymama nem [lasd: szombati munkavégzés tilalmal.
O olyankor csak imadkozott és olvasott. A nagymama nekiink is mindent megtiltott. Ezt se szabad,
azt se szabad, olyankor elmentlink és jatszottunk. Enni is csak azt ehettlink, amit a nagymama
f6zott, nem volt szabad enni valahol méashol disznéhusféléket, semmit nem lehetett, csak azt, amit
4 f6zott. A baratnékhoz azért elmehettiink jatszani. Ok is jartak hozzank. A baratnék
természetesnek vették, hogy nalunk mas volt az étel. Mi, ha elmentlink hozzajuk, és megkinaltak
valamivel, akkor nem ettiink naluk. Nem csodalkoztak ezen, mert 6k tudtak, mindenki tudta, akivel
0sszekottetésben voltunk, hogy a vallasunk ezt tiltja. Akivel nem tartottuk a kapcsolatot, az meg
nem érdekes.

Sem a csalad, sem az apuka nem jart a kocsmdba. Egyrészt nem is volt ré idd, oriltlink, hogy
egyltt van a csaldd. A kocsmat a falusiak, a legények latogattdk. Olyanok is akadtak, akik minden
pénzlket elittdk, nem toérédtek vele, hogy a gyerekeknek nem volt mit enni. A szlleink néha
elvittek benntinket a rokonokhoz, vagy az egyikhez, vagy a masikhoz, de ezt sem gyakran.
Nyaralni sem jartak a szUl6k, ériltek, hogy pihenhettek otthon. Az iskoldbdl is csak a falu hataraba,
az erdébe mentlink el kirdndulni.

Emlékszem rd, hogy mikor lGltem el8szor vonaton. Tiz éves lehettem akkor. A pesti nagybacsim
hazajétt latogatdba, és Albarra kellett kivinni neki egy biciklit. En vittem ki neki a biciklit. Biciklivel
mentem volna, de a vasaruti ton egy férfi allt az erddszélen, és erészakkal elvette télem a biciklit.
Az Ggyet Pozsonyban vizsgaltdk ki. Nemcsak télem, hanem tobb gyerektdl is lopott biciklit. Ez volt
a maniaja. A kerékparokat eladta, a pénzt elitta. En lattam a férfi arcat, amikor lelokétt a biciklirdl.
Pozsonyba vittek minket a birésagi targyaldsra. A biré elmondta, hogy mi fog térténni. A tobbi
gyerekkel egyltt mi egy szobaban leszlink, tehat hatan, és figyeljliink nagyon. A gyanusitottakat
fogjak elvezetni eléttiink, és mondjuk meg, melyik volt a tolvaj. En megismertem, mert a férfinak
egy forraddas volt az arcan. Meg is mondtam, hogy én tudom, hogy télem ez vitte el. A tobbi gyerek
is megismerte. Akkor jartam eldszor Pozsonyban. A biré az olébe Ultetett, és egy banant adott
nekem. Még soha sem lattam banant. Csak egy napot maradtunk Pozsonyban, reggel mentiink,
estére mar jottink vissza.
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Nem is tudom, mikor Gltem el8szoér autéban. Vasaraton nem volt autd, csak biciklivel kézlekedtek
az emberek, de leginkdbb gyalog. Kevés embernek volt kerékparja. Mi is csak akkor vettink
kerékpart, amikor a nagymamamnak hdborus segélyt folydsitottak a nagypapa utdn, aki meghalt a
haboruban [els6 vilaghdbord]. Akkor nem volt nyugdij. Havonta kapott a nagymama talan 50
koronat.

A testvérem 1924-ben szlletett Vamosfaluban. Jézsefnek hivtak. Nem jatszottunk gyakran egydtt,
a fidk inkdbb csak a fiukkal jatszanak. A batyam j6é gyerek volt, gyakran segitett a szlll6knek és a
nagymamanak is. A nagymama kedvence volt, mert a nagypapét is J6zsefnek hivtak. O volt a
nagymama lieblingje. Vamosfaluba jart elemi iskoldba, és aztdn Somorjara a polgariba [lasd:
polgari iskola]. Négy éves volt, érettségivel végz6dott. A batyam csak hadrom évet jart. Mire a
negyedikbe kerilt volna, mar nem folytathatta a tanulmanyait [lasd: zsidétorvények
Magyarorszagon]. A negyediket csak akkor fejezte be, miutan hazajéttliink a lagerbdl.
Dunaszerdahelyen érettségizett a mezdgazdasagi iskolaban.

J6zsi a haboru alatt el8szor levente [lasd: levente-mozgalom] volt, utana elvitték munkaszolgalatra
[ldsd: munkaszolgalat (musz)]. Azt hiszem, Gydrbe vitték, de elszokott. Sokat bujdosott
Vamosfaluban, Eperjesen [Jahodna]. A baratai bujtattdk, akikkel egydtt jart iskolaba.

A haboru utan a batydmat az allami birtokndl alkalmaztak, felligyelt a munkasokra. Késébb a
nagyraktarban dolgozott. Megndsilt, két fia szlletett. Az egyik mezdgazdasagi mérndk, a masik
autdszereld. A mérnok fia, J6zsef nagykereskedést nyitott, szaldamit és hentesarut szallit
Magyarorszagrol, amit aztan a dunaszerdahelyi lUzletekben értékesit. A batyam felesége meghalt
otvenéves koraban. A fiatalabbik fid, Tibor Bécsben dolgozik, nem is tudom, melyik autégyartdl lett
oda kikuldve.

J6zsinak [a batyrdél van szd] volt bar micvaja. A vasaruti imahazban tartottak, egyszerre tobb
gyerek volt ott. Ott imadkozott. Somorjan a polgariban volt egy zsidé tanar, akinél imadkozni
tanult. Az apammal eljartak a templomba is. Sabeszkor nem mentek imahazba. Nem
imadkozhattak, ugyanis nem jott 6ssze kell§ szdmu zsid6 [lasd: minjan]. Jézsi a haboru elétt sem
volt nagyon vallasos. Sapkat nem hordott [ldsd: kdpedli], imahazba csak a nagylnnepeken jart, de
imdadkozni tudott. A hdboru utdn nésilt, akkor még fiatal volt, és utadna kikeresztelkedett, mert a
felesége keresztény volt. Elhagyta a valldst.

A batyam gyermekei tudjak, hogy mi tortént Jézsival a haboru alatt. A zsidé vallas azonban
szamukra idegen, 6k mar nem zsidék, kereszténynek szilettek, és igy is lettek nevelve. Az anyjuk
keresztény volt, és mindig az anya neveli a gyerekeket. Az apukdjuk nem mondott semmit a zsidd
vallasrél, mert nem érdekelte 6ket. Akkor sem érdeklédtek a zsido vallas irant, amikor eljottek.
Karacsonykor megegyeztliink, megértettilk egymast, mert igen rendes anyjuk volt. Soha semmi
probléma nem volt.

Vamosfalun nem tanitotta senki a vallast, csak a nagymama. Héberll is tanultunk olvasni, de nem
értjuk. Tudunk imadkozni, de csak ugy értjik, ha magyarul is le van irva. A nagymama késer
haztartast vezetett. Betartottuk a nagylnnepeket, a Ros Hasanat, a Jom Kipurt és a Pészahot. A
Purimot nem, ki tartotta volna ott, ahol az 6regek nem tartottak? Az innepek alatt elmentlink
templomba, és imadkoztunk. Elétte meg féztiink, mert olyankor nem lehetett f6zni. A templom két
kilométerre volt téllink, gyalogszerrel mentliink, mert akkor nem szabadott kocsiba Ulni [Iasd:
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szombati munkavégzés tilalmal. A nagymama Ros Hasdnara huslevest, hlst és koritést f6zott.
Pészahra csak maceszt ettiink. Nagytakaritast végzett, fel volt fordulva az egész hdz. A nagymama,
az anyukam takaritottak, de mi is besegitettliink. Mindennel kirakodtunk, kifestettiink, utana megint
berakodtunk [lasd: homecolas]. Kilén edényt is hasznaltunk. A nagymama huslevest,
maceszgombdcot, krumplit f6z6tt. A levesbdl kivette a hist, azt megsitotte egy kicsit. Libdkat,
kacsdkat és mas baromfit is tartottunk, igy volt zsirunk. Olaj nem volt, csak margarin. A
hosszUnapot is megtartottuk, bojtoltiink egész nap. A nagymama az eldtte valé napon este elment
templomba, mésnap este jott velink haza. Egész éjjel ott voltak az 6regek az imahazban. Nagybdjt
utan az elsé étel, amit ettiink, kalacs volt kavéval. A kaldcsot mar el6z6leg megsiutottik.

Nekem nem volt bat micvam. A lednykdknak nem tartottak itt a falukon. A hdborua el6tt nem is
tudtam bat micvardl. A szlileim a zsidé vallasbdél csak annyit adtak at, amennyit maguk is
betartottak. Lattuk, hogy mit csindlnak. Péntek este mindig gyertyat gyujtottak [lasd: szombat],
imadkoztak. En is gyujtok minden péntek este. Még ma is. A fiam vagy a férjem mondta a kidust. A
haboru elétt pedig az apukam, és a sdbesz végén is a bucslztatd imat [I1asd: havdalal. Péntek este
az asztalon husleves parolgott, és valamilyen martas volt hussal. Nem hidnyozhatott a barhesz
sem. Szombaton pedig sélet. A séletot nagyon szerettem. Most is szoktam csinalni. A fiatalabbik
unokdm, a Zolinak a fia nem eszi meg a disznéhust. Katinak a lednya sem. Szarvasra [Zsid6 ifjusagi
tabor - A szerk.] jar, és ott sokat tanult. Csak pulykabdl, babbdl szoktam késziteni.

Legkedvencebb Gnnepem gyerekkoromban a Pészah volt. Olyankor eljottek latogatéba a rokonok
is. Az anyukdm macesztortat sitott. Egytt ortltink. A maceszgombdcot Ugy ettik mint gyerekek,
hogy nem tudtuk, hogy mikor van elég beldle.

A snérerok [lasd: snorrer], akik itt jartak, a Karpataljardél jottek, féleg a legszegényebbek. Hozzank
is benéztek, mindig a nagymamam adott nekik enni, aztan valami pénzt, amit tudtak, azt is adtak.
Ha mast nem, legaldbb tojast adott, azoknak ugyan mindegy volt, hogy mit kapnak, csak legyen
valami, amit haza tudtak a gyerekeknek vinni. Nem zsid6 csalddokhoz nem mentek, csak ehhez a
két csalddhoz. Vacsordra nem szoktuk hivni ket, akkorra mar eltdvoztak. Ok Ginnepekkor nem
jottek, csak hét kdzben, mert hat Dunaszerdahelytdl tavol esett Vamosfalu. A snérerok leginkabb
Dunaszerdahelyre jartak, és onnan jartdk be a kdrnyez6 falvakat. Csak gyalog kézlekedtek. Mivel
csak két zsid6 lakott az egyik faluban, a masik faluban is egy vagy kettd, azért nem volt érdemes
szegényeknek kimenniik. Féleg [DunalSzerdahelyen voltak a snérerok, ott nagyon sok volt.

A haboru elétt a csaladi flszerizletliinkben segitettem Vamosfaluban. Varrni tanultam, és az
Uzletben voltam, az anyuka mellett kisegitettem. A polgériba félvételi vizsgan Somorjan voltam. Ott
kijelentették, hogy zsidé nem tanulhat maganuton. 16 éves lehettem akkor, ez 1942-ben tortént.
Hiaba volt ott zsid6 tanar, aki nagyon szerette volna, ha bejutok oda, nem lehetett. Akkor
taldlkoztam el6szor antiszemitizmussal. Amikor érvényre |éptek a zsiddéellenes torvények [lasd:
zsidotorvények Magyarorszagon], nem nagyon értettiik, hogy mi torténik. A gyakorlat azonban
keser( volt. EI6sz0r a magyarok 1943-ban elvették az lzletet, még csak nem is alkalmazhattak
bennlinket. Be kellett csukni. Senkit nem tettek be az lizletbe. Volt ott még egy Uzlet, a Hanza, azt
hiszem [ldsd: Hanza Csehszlovakiaban]. Nagykereskedés volt ez, és 6k ott nyitottak lzletet. Valami
tartalékunk ugyan volt még, olyan biztositék, mert az apukam dolgozott a cséplégép mellett, és
akkor onnan mindig valami bejott. 1943-ban 6sszel csuktdk be az Uzletet, és aztdn mar csak onnan
volt az, amit az apukdm keresett a kocsmarosndl. Nala szokott kisegiteni. Apukdm lgyes ember
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volt.

Az elsd zsidbellenes megnyilvanuldsokat akkor éreztem meg, amikor az apukdm testvéreit
elkildték Bécsbdl. Sikerilt nekik Dél-Amerikdba kiszoknilk. Egy testvér Bécsben maradhatott,
mivel vendégldje volt, ezért kivételt kapott. Mindig megirta apukamnak, hogy mit kildjenek nekik,
amihez nem tudtak hozzaférni. A csomagban rendszeresen szalami, szaraztészta szerepelt. A
testvére leirta minden levélben a Bécsben tértént eseményeket, és azt tandcsolta, hogy tdvozzunk
el az orszagbdl olyan messzire, ahogy csak lehet. Nalunk a faluban nem toértént semmi, ezért nem
akartuk elhinni, hogy ilyesmi is el6fordulhat. Az Ujsagcikkekben sem lehetett mindig bizni. A
szomszédokkal nem volt semmi bajunk, nem volt semmi kil6nds. A falu életében nem lehetett
észrevenni a politikai eseményeket, akadt ugyan olyan, aki lezsidézott, de kiilénben nem.

A csillagot muszdj volt viselni [1asd: sarga csillag]. A falusi bir6 megkapta a parancsot, amihez
kellett magat tartania. Neki ezt muszaj volt csindlnia. Amikor fokozatosan mindent le kellett adni,
nala adtuk le. De ha tudtuk, akkor inkdbb a szomszédoknal vagy a jobb ismerdsdknél rejtettiik el a
holmijainkat. Sajnos, majdnem semmit nem kaptunk vissza, csak egy csalad adta vissza. Jott a
habord, télik is elvették, amit lehetett. Olyan is volt, aki nem is akarta visszaadni. Aki szegényebb
volt, az nem adta vissza, az elhordta a ruhat, a parnat, barmit, amit otthagyott az ember. Amikor
minket behoztak a gettéba [ldsd: Dunaszerdahely], a testvéremet mar régen elvitték leventének
[Nyilvdnvaléan nem leventének vitték el, hanem munkaszolgalatba. - A szerk.]. A hdzunkba szinte
rogtéon behurcolkodott egy nyilas [lasd: nyilasok]. Mi nem tudtuk réla, hogy nyilas, de azt sem
tudtuk, hogy mit jelent az a fogalom. Nem volt neki rendes lakasa, ezért egyszerlen elfoglalta a
masét.

Azt tudom, hogy kocsival jottlink be a gettéba, de hogy ki hozott be, arra mar nem emlékszem. A
biré kiadta a parancsot, hogy be kell vonulnunk a gettéba. Ruhanemdt, valamennyi kajat, ami egy
kocsiba belefért, azt vihettink magunkkal. A gettéban el6szor kildn laktunk, talan egy hétig. Egy
utcaban voltak 6sszetdomoritve a zsidok. Aztan elvittek minket a templomudvarba. Onnan vittek el,
onnan vagoniroztak be minket. 1944. majus 2-tél kellett hordani a sarga csillagot, és 1944. junius
10-én hoztak be a gettdba.

Junius 15-én vagonokkal szallitottak bennlinket Auschwitzba. Egy vagonba a jé Isten tudja csak,
hany embert zslfoltak be. A szlileimmel, a nagymamammal voltam egydtt. EI6szor Birkenauba
szallitottak bennlinket. A megérkezéslink utan azonnal, ahogy kiszalltunk, régton kilonvalasztottak
benninket. Akiket életre szantak, tetovaltdk. Engem is tetovaltak. Az unokdm mindig megkérdi,
hogy a masik kezeden miért nincs tetovalads, csak az egyiken. 14610 a szdmom.

1944-ben érkeztem Auschwitzba. Nem tudtuk mi akkor, hogy hol vagyunk. Azt mar csak azoktdl
tudtuk meg, akik ott voltak. Neklink a bevagonirozaskor azt mondtak, hogy munkéra visznek. Nem
mondtak, hogy a halaltadbor lesz a végallomds. Szétosztottak minket, ott allt Mengele, és irdnyitotta
az embereket, hogy ki hova megy. A fiatalokat kiilon és az 6regebbeket kilon. Korilbelll hat hétig
maradtunk Auschwitzban, onnan aztan Krakkdba vittek minket, a k6banyaba. Ott korulbelll nyolc
hétig voltunk, majd visszavittek Auschwitzba, onnan Augsburgba szallitottak, ahol egy
ropllégépalkatrész-gyarban dolgoztunk.

1945. majus 5-én Ujra bevagoniroztak benniinket. Auschwitzba nem iranyithattdk a szerelvényt,
mert azt mar felszabaditottak. Tiz napig voltunk a vagonban. A hatarban leéllitottdk az egész
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szerelvényt. Ugy alcaztdk, mintha katondkat szallitottak volna. L6tték is az amerikaiak a vagonokat
erésen. Azt mondtdk a németek, hogy mar felszabadult Auschwitz és a tobbi nagy koncentraciés
tabor, és hogy mi is szabadok vagyunk. Néhanyunkra, akik kimentek a vagonokbél, a németek
tlzet nyitottak. Lel6tték 6ket. Aki életben maradt, az visszament a vagonba. Csak aztan jottek az
amerikaiak. El egy ismerds hazaspar lzraelban, a férfi is veliink volt. Stadlernak hivtadk. Kiment a
vagonbdl, és fehér inget lebegtetett a feje folott. Az amerikaiak csupdn akkor vették észre, hogy
nem katonasagot szallit, igy mar nem |6ttek belénk. A torténetet a Jad Vasemban is leirtak. Az
amerikaiak feltaplaltak bennlnket. EQy német Jugendtelepen - ifjusagi telepen - voltunk, ahol
tiszta ruhat és ennivalét kaptunk. Egy hénap utan hazakulldtek.

Vamosfaluban, ahogy visszajéttem a haboru utan, a batydm mar otthon volt, és visszakapta a
hazat. Valahol bujkdlt. A haz Ures volt, teljesen kifosztottak. A butorunk nem lett meg, de a batyam
valahonnan szerzett azoktdl, akik nem tértek vissza. [Duna]Szerdahelyi zsidék buatorat, mert volt
olyan, aki falura adta a butorat, hogy 6rizzék meg, és nem jéttek vissza. Oten tértiink vissza a
csaladbdl, az albari unokatestvérek, a [dunalszerdahelyiek és még mi ketten. Mivel a tdbbi
unokatestvériinknek nem volt hova mennilk, egy ideig a mi hdzunkban laktunk.

A haboru utan a batydm mar dolgozott az dllami birtoknal, 6 mar keresett, hogy legyen mibdl élini,
mit enni. En is nekifogtam kézimunké&zni. Kététtem, a munkédmért gabonat, lisztet, csibét,
ennivalét kaptunk. Eltek a faluban jémdédu emberek, a gyerekeiknek kététtem. Amikor elinditottdk
az els6 transzportot Magyarorszagrol Izraelba, akkor az unokatestvéreim elmentek
Magyarorszagba, és onnan lzraelbe [Az interjualany a hdboru utani kivandorlasra gondol. - A
szerk.]. Az 6sszes unokatestvérem kiment. A testvérem nem akart, aztan én sem mentem ki. Akkor
mar volt baratndje, ezért nem akarta elhagyni az orszagot.

A férjem [Feldmar Sandor] és én mar ismertik egymast régen. 1915. aprilis 15-én Nyékvarkonyon
szliletett. Ott jart iskoldba, [DunalSzerdahelyen tanult ki, egy textilizletben, Baumer Salamonnal. O
egyuttal az els6 unokatestvérem is, az anyuka batyjanak a gyermeke. Az eskivd elétt el kellett
mennlnk az orvoshoz, hogy nem egyezik-e a vériink, csak aztan adtak 6ssze benninket. A férjem
batyja [Feldmar Jend] megndslilt, a szomszédban lakik a felesége még most is. A hdzassagkotésik
utén a férjem foldsleges személlyé valt otthon. igy aztdn nem maradt mas hatra,
0sszehazasodtunk és kész. 1946. julius 7-én eskidtink, Vasaruton volt a jegyzdi hivatal. Ott
tartottuk a polgari esklivét, az is volt. A rendes zsid6 eskivét Pozsonyban tartottuk, egyszerre husz
par is esklidott [Idsd: hazassag, esklivéi szertartas]. Az 6lt6z6ben a menyasszony a szertartas utan
levetette a ruhat, a soron kdvetkez6 menyasszonyjeldlt, aki mar ott varakozott, az meg szépen
feldltotte. igy adtuk 4t egymaésnak a ruhat. A templomudvarban a hiipe alatt folyt a szertartas a
Heyduk utcan. Az esklvé elétt mikvében is voltam, Pozsonyban. Nem emlékszem mar a rabbi
nevére. Biztosan fel van irva valahol.

A holokauszt alatt a férjem munkaszolgalatos volt. EI6szér Olomoucban volt katona a csehszlovak
hadseregben - alighogy levetette az egyenruhat, bevitték munkaszolgalatra Magyarorszagra. Akkor
mar mi magyarok voltunk [14sd: elsé bécsi ddontés]. Magyarorszagbdl Romaniaba, Ujfehértéba
vitték [Ujfehérté Szabolcs vm.-ben volt és van, nem Romaénidban. - A szerk.], onnan visszajott
Pestre mint munkaszolgéalatos, onnan Dunaszerdahelyre kerilt. Dunaszerdahelyrél Mauthausenba,
Gurtzkirschenbe [Glnskirchen] vitték. [A férj munkaszolgalatos torténetét 1asd a Feldmar
Sandorral készilt interjuban. - A szerk.]
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1945 utan a férjem az allami gazdasdgban kezdett dolgozni, onnan is ment nyugdijba. Vamosfalu,
Véasarat és [Csall6kéz]Kirt tartozott hozza, 6 volt a félvasarld. Gabonat vasarolt fol, 36 évig. En is a
felvasarlé Gzemnél dolgoztam mint kdnyveld, a férjem szintén a cégnél volt alkalmazva.

A habord utan minden megvaéltozott. A zsidé hagyomanyok kozll csak a szombat estét tartottuk
meg a férjemmel. Nem valami szigordan, mert kocsival és biciklivel is jartunk szombatonként. Csak
a péntek estét tartottuk meg rendesen. A tdbbi Ginnepet is megtartottuk, de csak olyan
egyszerden. Késer haztartast mar nem tudtunk vezetni. Dunaszerdahelyen sincs kdser hentes, csak
a Stastnyéknak van kdser haztartasuk [Rajtuk kiviil még Weiszové asszony is késer haztartast
vezet a mai napig. - A szerk.]. Bécsbdl hozatjdk a hust. Dunaszerdahelyen is csak ez az egy csalad
tartja a kdsert. Karacsonykor nem diszitettlink fat, nekiink Hanukank volt. Most is van. A
gyermekek egyszer kaptak ajandékot, nem pedig minden gyertyanal [A Hanuka nyolcnapos Unnep,
minden nap eggyel tobb gyertyat gyujtanak meg a hanukijdban, a nyolckard gyertyatartéban. Erre
utal a megjegyzés. - A szerk.]. Megmagyaraztuk nekik, és megértették, hogy nalunk masképp
Unnepeljuk a karacsonyt. Amikor még kicsik voltak, egy nagy muskatlit neveltiink az elészobaban,
és arra raktak rd a gyerekek szaloncukrot, amit a szomszédoktdl kaptak. Megértették. A haboru
utdn nem ettlink késert, mar nem lehetett.

Még most is szoktam f6zni a tipikus zsidd ételeket, mint a dids halat, séletot, barheszt sitok
minden héten, ugyanis minden pénteken hazajonnek a Katiék [Iasd: halételek]. Sdbeszkor
megérkeznek a gyerekek Pozsonybdl, meggyujtjuk a gyertydkat. A barheszt mar elézb6leg
megsitom. Aztan elfogyasztjuk a vacsorat. Megnézzik a tévét, féleg ha zsidé darabokat
kozvetitenek.

1956-ban hurcolkodtunk [Duna]Szerdahelyre. Volt egy j6 ismer8som, aki a leszazalékolt
alkalmazottakat tomorité egyesliletnek volt az igazgatdja. Egy Uzletet nyitottak. Engem az
Uvegarurészlegen alkalmaztak. A rokkantak bedolgoztak az Uzletbe, kilféldrél kaptdk az anyagot,
amibél varrtdk a termékeiket. Nagyon tigyes volt az igazgaténk. En ott dolgoztam. 1980-ban
mentem nyugdijban. Szabad id6mben, esténként a férjem mellett kdnyveltem is. Nem volt semmi
gondom a szarmazasombdl kifolyélag. Tudtdk a munkahelyemen is, sét, a fénok is zsidé volt.
Amikor nyugdijas lettem, driiltem, mert a férjem mindig beteg volt. © el6bb ment nyugdijba, j6
volt, hogy én is otthon voltam vele. Oriiltem neki.

A Kati lanyunk Vamosfaluban szlletett 1952. junius 28-an, a Zoli mar a dunaszerdahelyi kérhazban
szlletett 1955. november 15-én. Akkor mar allt a kérhaz. A gyerekek itt, Dunaszerdahelyen jartak
iskoldba. Kati a modrai [Magyarul: Modor - A szerk.] pedagdgiai kozépiskoldn folytatta a
tanulmanyait, Zoli pedig a Pozsonyi VillamosmUszerészeti Szakk6zépiskoldra jart, utdna féiskolara
jelentkezett [Mint a férjjel készult interjubdl tudhatd, a fil egyetemen, a pozsonyi STU-n (Slovenska
Technickd Univerzita - Szlovdk MUszaki Egyetem) végzett vilamosmérnokként. - A szerk.]. Szlovak
iskolaba jartak, azért, hogy tokéletesen tanuljak meg a szlovadk nyelvet. Abban az esetben, ha
féiskolara mennek, akkor nem tudnak majd a magyarral érvényestilni. Akkor nem tudtak, most mar
mas vilag van. Akkor nem volt magyar féiskola [Selye Janos Egyetem, Komarom - A szerk.]. Ezért
adtuk be szlovakba.

A gyerekeknek szintén nem volt gondjuk vagy bajuk a szarmazasuk miatt az iskolaban. Egyszer
ugyan a Katim sirva jott haza, hogy a baratndje, akivel egyutt jart az iskolaba, és akivel még maig
is j6ban vannak, egyszer lezsid6zta 6t. Akkor azt mondtam neki: ,,Amelyik gyerek tudja, hogy mi az
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a zsidd, annak a szllei fasisztak, mert Ugy beszélnek el6tte. A tiz-tizenkét éves gyerek még nem
tudhatja, hogy mi az, zsidénak lenni.” A Zolinak nem voltak problémai, de nem is beszélt réla. A fiu
az mas. A fil hamarabb revanzsalja a rosszat, mint a leanyka. Nem, nem mondhatnam, hogy
panaszkodott. A gyermekek zsid6 és nem zsidé gyermekekkel baratkoztak.

A haboru utan a hitk6zség borzaszté allapotban volt. Nem akadt senki, aki vezette volna. Késébb
mégis taldltak egy megfelel6 embert, de § is elment Izraelba, aztan jott egy masik, 6 is elment.
[Duna]Szerdahelyen megszlint a hitkdzség [Ez Feldmar asszony szerint van igy, mivel 6 kizarélag a
vallasi szempontokat helyezi el6térbe. A valésagban azonban a hitkézség tovabbra is mikodik. - A
szerk.]. Most is csak az Unnepekkor megyink templomba, vagy ha valakinek évforduléja van [lasd:
jahrzeit]. Kilénben... mar lassan az se lesz, aki imaddkozzon. Pozsonybdl szoktak elhozni egy 6reg
bacsit, egy otthonban lakik. Azt szoktdk elhozni eléimdadkozni, de ha az nem fog jonni, akkor mar
nem tudom, hogyan lesz. Mar az se lesz, aki eltemesse az embereket. Dunaszerdahelyen nincs
senki, aki el6imadkozna [lasd: kantor]. Aki tudna, az beteg, a Kornfeld Feri bacsi pedig mar nem bir
imadkozni. A legutdbbi temetésen is a Haasz Tibi Galantardl [Galanta] és a Dr. Feldmar Tibi mentek
Oltdztetni és rendbe tenni a halottat [Dr. Feldmar Tibor a dunaszerdahelyi zsidé hitkdzség jelenlegi
elnoke. - A szerk.].

Hitoktatasban a gyerekek kéthetente egyszer Dunaszerdahelyen részeslltek. Itt volt rd lehetéség.
Egy bécsi tanitotta éket. Zoli tud imadkozni, a betlket ismeri, de ez minden. Komoly oktatasban
nem részesuilt, ezért miel6tt bar micvaja lett, akkor Pestre ment tanulni. EI6z6leg elmentiink Pestre
megérdeklddni, hogy ki tudna el6késziteni a gyereket a bar micvoéra. Itt, [DunalSzerdahelyen nem
volt, aki elfogadta volna. Amig tanult, addig Zoli Pesten lakott Weisz bacsiéknal. A Zoli bar micvéja
nagyszabasu volt. Budapesten tartottuk meg. A zsinagdgaban Jakob néven szdlitottdk a Térahoz.
A[z anyai] dédapjat hivtak [Haar] Jakobnak. Otthon, Dunaszerdahelyen szerveztiink egy kis
Unnepséget, ahova a legkézelebbi rokonok voltak hivatalosak: Feldmar Jen6 ségorom és a csaladja
meg a batyam, Hadr J6ska a feleségével és gyermekeivel egyltt. Katinak nem volt bat micvaja.

A gyerekeim tudatositjak a zsidésagukat, mar kiskoruktdl kezdve. Lattak, hogy péntek este mindig
gyertyat gyujtunk, és imadkoznunk kellett. Mi mindketten zsiddék voltunk, nalunk kénnyebb volt
elmesélni. A batyaméknal ott nem lehetett. Mar nagyobbak, értelmesebbek voltak a gyerekek,
amikor kezdtem nekik mesélni a holokausztrél. A Kati mar nagylanyka volt, lehetett olyan 12 éves,
akkor elmeséltiink mindent. Elsirtak magukat...

Unnepekkor mindig jartak a gyermekek az imahéazba, méar itt, Dunaszerdahelyen. Addig nem, mert
még kicsik voltak. Vasaruton sem volt, akihez jarjanak, mert nem jottek 6ssze a zsidok.

1956-ban Vamosfaluban eladtuk a hazat, és Dunaszerdahelyen, a varos szélén vettink egy
masikat. Ott laktunk. A hazunkban két szoba, konyha, flirdészoba volt, de a haz a varos szélén allt.
Eppen ezért is adtuk el. Azéta mar le is bontottak, most blokkok vannak a helyén. Kert is tartozott
hozza, gyimolcsfakat is Ultetett a férjem, volt ott csibe, kacsa. Eleinte a falusi életmédhoz
igazodtunk a varoson is, de aztdn apranként feladtuk ezt. Az arviz utdn - nem tudom pontosan,
mikor volt [Duna]Szerdahelyen éarviz - akkor mi megvettiik ezt a méasik hazat, és bejéttink a
varosba lakni. A régi hdzunkat egy olyan csaldd vette meg, akik arvizesek voltak, falurél érkeztek.
Vettlink egy hazat a varosban, a férjem testvére szomszédsagaban, ahol maig is lakunk. Amikor
mar idejottlink, akkor mar nem tartottunk haziallatot. Tyukjaink ugyan még vannak, meg van egy
kutyank.
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Magyar Gjsagokat olvastunk, az ,Uj Sz8”-t és a ,Szabad Ujsag”-ot. Vasarnap ezeket szoktuk
megvenni. Szinhazba, moziba [Duna]Szerdahelyen eljdrogattunk, de késébb a gyerek miatt nem
nagyon lehetett menni. Leginkdbb a ségoromékhoz adtuk a gyerekeket, vagy 6k adtak be ide
hozzank. Naluk is két gyerek van.

Ahogy a gyerekek nagyobbak lettek, eljartunk tdilni is. A férjem az ROH-nak a vezetdje volt a
cégnél, és ¢ intézte az utazasokat Balatonra [ROH (Revolu¢né odborova hnutie - Forradalmi
Szakszervezeti Mozgalom) - 1945-ben alapitott tdmegszervezet a régi Csehszlovak Szocialista
Koztarsasagban. Feladatkorébe tartozott a kollektiv munkaszerz6dések megkotése, a felndttek és a
gyerekek Udulésének biztositasa. 1968-69-ben a szakszervezet néhany vezetd személyisége
megprébalkozott a szakszervezetet a Csehszlovdk Kommunista Part ellenzékeként feltlintetni.
1969-ben, miutan a CsKP vezet8ségét lecserélték, az Uj iranyzat kévetdit mind munkahelyi, mind
szakszervezeti tisztségeiktdl megfosztottdk. A barsonyos forradalom utdn a szakszervezet atalakult
a Szakszervezeti Szovetségek Konfoderacidjava. - A szerk.]. Romaniaban is voltunk kétszer. A fiam
is elment vele. A kommunista blokkon kivil csak az unokatestvéreimnél voltam Izraelban a
férjemmel.

Mi egyaradnt baratkoztunk zsiddkkal és nem zsidékkal. Falun plane, majdnem mindenki nem zsidé
volt koralottink, vellk is joban voltunk. Most is bejarnak hozzank a vellink korabeliek. A férjem
inkdbb tarsadalmi munkat végzett a faluban, gyllésekre jartak. Nekem meg ott voltak a gyerekek
és a munka.

Zoli KéInben él. Amikor végzett Pozsonyban a villamosmérnoki karon, az egyik ismerése lett az
igazgatd a dunaszerdahelyi lengyarban. Maga mellé vette Zolit. A fiam el8sz6r Pozsonyban
dolgozott, onnan hivta el ez az ismerdse. Akkor mar udvarolt a szomszéd leanykanak, de mi nem is
tudtunk réla. Nem sokkal késébb a Zolit Németorszagba kildték gépekért, mivel 6 tudott németal.
Zoli kiment, atvette a gépeket. A gépek megjottek, de Zoli nem. Nem jott vissza, mert a leany
kiment utana. A lany foglalkozdsa gydégytornasz, a kérhazban dolgozott. Jugoszlaviaba mentek a
kérhaztél nyaralni. Megismerkedett ott egy német hazasparral, azok kivitték 6t Németorszagba.
Odament utdna a Zoli. Egy menekulttaborba mentek, ahol féleg lengyelek éltek. Akkortajt nagyon
sok lengyel ment ki Németorszagba. Kaptak ott egy lakdst, igy mar munkat is kereshettek. A Zoli
felesége gyorsan elhelyezkedett a helyi kérhazban. Gydégytornaszként jél érvényesilt. A fiamnak
azonban kllénbo6zeti vizsgakat kellett tennie. Baratokra is lassan szert tett, orvosokra, mérnokokre.
A Bayern cégnél helyezkedett el munkavezetbi beosztasban. Nem tudom, hdny ember dolgozott a
keze alatt. Nagyon j6 volt a fizetése. Askalédni kezdtek ellene, hogy miért pont egy bevandorlé van
vezetdi poszton. Amikor elbocsatasokra kerilt sor, akkor mondta neki a fénok, hogy kikezdtek
téged, nem tehetek semmit. Azt ajanlotta neki, hogy prébaljon szabadldbon [vagyis 6nalléan]
dolgozni. A fiam és a baratja Uj céget alapitott. Egy évig nem mentek jél a dolgok. Csak aztdn
kezdtek keresni, lassan befutottak. Egy fiuk szlletett, Kay. A felesége, Zita Baranyaiova keresztény
volt, nem konvertdlt. Taldn Hollandidban esklidtek meg, mert Németorszagban nem lehetett,
ugyanis nem voltak egy vallason. Kiutaztak oda, ott megeskidtek. Behivta 6ket egy fiatalember,
alairtak a papirt, és mehettek.

A fiukat, Kayt zsidénak nevelték. Ugy egyeztek meg, hogyha kislanyuk lesz, akkor katolikusnak
nevelik, ha pedig fil szlletik, akkor zsid6 valldsu lesz. Kay a kolni hitkozséghez tartozik. Mint
gimnazista a bejt ha-midrasban [lasd: bét midras] szombatonként a gyerekeket tanitja. Tobb izben
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is jart Pesten és Szarvason [Zsid6 ifjusagi tdbor - A szerk.]. A Schweitzer férabbi [I4sd: Schweitzer
J6zsef] tanitotta 6t. Hozza jart, ott van ez az (j iskola, a zsid6 féiskola [az Orszdgos Rabbiképzé és
Zsidé Egyetem - A szerk.]. Nagyon sokszor volt ott vizsgazni. A koélni rabbi kivitte 6t Izraelba, és ott
is le kellett neki vizsgdznia. Meg is van malenolva [lasd: kortilmetélés]. Még gimnéziumba jar,
jovére fog érettségizni, a gimnazium mellett tanitja a gyerekeket. Minden szombaton ott van.
Amikor kicsi volt, meg lett malenolva, de a pesti rabbi nem ismerte el, hogy ott még valamit
javitani kell rajta. Hat ott mit lehet még javitani?! Nem tudom, mi nem tetszett neki. A Kay ugy
hatarozott, hogy akarmit csinalnak, 6 akkor is hagyja. Zsidé 6vodaba és zsid6 iskoldba jart. Csupa
zsid6 baratai vannak. Udvarol egy lednykanak, a lany is oda jar hozzajuk, mert 6k KéIn mellett
laknak, és azzal baratkozik. Kétszer, haromszor egy évben latom Kayt. Magyarul beszél velem, de
tud németdil, angolul is. Az iskoldban latinul és héberil is tanulnak. A baratai is jarnak lzraelba, Kay
szintén volt mar Izraelban tébbszor is.

Kati pedagdgiai szakkozépiskolat végzett Modran, utdna Dunaszerdahelyen helyezkedett el egy
alapiskolaban [altalanos iskolaban] mint neveldnd. Mar 23 éve Pozsonyban él. Amikor a Zoli elment
[1982 - A szerk.], 6 is ugyanabban az évben Pozsonyba hurcolkodott a férjével. A férje
dunaszerdahelyi szarmazasu, gépiparit végzett Komaromban. A BEZ [Bratislavské Elektrotechnické
Zavody, magyarul Pozsonyi Elektrotechnikai Vallalat - A szerk.] cégnél helyezkedett el, j6forman
mar 35 éve ott dolgozik. O is zsid6 fiatalember, zsid6 eskiivét tartottak. A pesti férabbi, nem jut
eszembe a neve, az eskldtette dket. 1973-ban Pesten tartottdk az esklivét, a Dohdny utcai
zsinagdégaban. Sokan eljottek, mert kivancsiak voltak az esklivére. Az Astoridban talaltdk a
vacsorat. A férjiem egyik baratja intézte, hogy ott talaljdk az uzsonnat és a vacsorat.

A lanyom az esklivé elétt elment a mikvébe, de nem nyirtak le, mert az mar modern furdé volt. A
ruhdjat varratta. Egy ismerd@sink, a férjem tavoli rokonai kiildték hozza az anyagot. Az eskivé el6tt
megtelt a templom az ismerdsokkel, baratokkal. Pali, a vejem Pozsonyban kapott egy lakast. A
petrzalkai [Magyarul Ligetfalu, Pozsony legnagyobb lakételepe. - A szerk.] lakételepen tizenkét
emeletes tdmblakasokban kaptak 6k is egy lakast a cégtdl. Ugy hatdroztak, hogy elmennek
Dunaszerdahelyrél, mert Pali naponta bejart Pozsonyba. Nydron motorbiciklivel, télen pedig
vonattal. Reggel koran indult, és este érkezett. EI8szor itt laktak panelhdzban, aztan elmentek oda.
Két gyermekik sziletett, 1974-ben Andrea, aki Dunaszerdahelyen jart 6vodaba és Pozsonyban
iskoldba. Aztan az egészségigyi kozépiskoldba jart. A ruzinovi [Ruzinov - Pozsony egyik része. - A
szerk.] kérhazban dolgozott a baratngjével, nagyon keveset kerestek. Azt gondoltak, hogy
ledolgozzak, amit muszdj, ugyanis fél évig tartott a kdtelezé gyakorlat, s majd utana elmennek
kiilféldre gyerekeket apolni. Ugy is lett, kint is maradt mind a kettd. Andrea férje egy jugoszlav fid,
stramm, szép ember. Két gyerekiik szlletett, a nagyobbik marciusban lesz harom éves, a kisebbik
meg tiz hénapos. A gyerekekhez németil és szlovdkul beszélnek, de mar nem nevelik dket
zsidénak. Semminek sem nevelik, annak ellenére, hogy Kati, a ldnyom, a gyerekeit, Andreat és
Ritat zsidénak nevelte. Andrea is és a fiatalabbik ldny, a Rita is zsid6 tarsasagba jart. Andrea kabé
hat éve él mar Svajcban.

Andrea és Rita a pozsonyi hitkzséghez tartozik. Rita nagyon sokat segitett a hitkdzségnél, tancolni
tanitja a gyerekeket, kiranduldsokat szerveznek. A konyhan is besegit. Rita Pozsonyban
érettségizett, aztan pedagdégiat tanult. Most lesz a promécidja, még nincs férjnél [A promdcio a
foéiskolai és egyetemi tanulmanyok befejezését kdvetd innepség, amelyen a végzds hallgatok, a
professzorok, valamint a szUl6k, baratok és ismerdsok vesznek részt. A végz6sodk ekkor veszik at
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diplomdjukat. A professzorok altaldban talarban vesznek részt az Ginnepségen. - A szerk.].

Kayt csak haromszor latom egy évben. Andreat akkor, amikor szabadsaga van, Ritat pedig minden
héten. A pozsonyiak naponta, reggel és este telefonalnak. Zoli haromszor is telefonal egy nap,
mikor hogy van ideje. Andrea kéthetenként hiv benniinket. Van mobiltelefonunk is, de én nem
tudom kezelni, nem tudom megtanulni. Oriilék nagyon, hogy Kay ilyen valldsos. Andrea gyermekei
mar nem vallasosak, nem hisznek semmilyen valldsban, de 6k még kicsik, nem tudhatjuk, mit hoz
a jove.

Amikor Zoli elment otthonrdl, és késébb Kati is, bizony nem volt mindegy nekem. A Katiéknal nem
féltlink, mert tudtuk, hogy j6 helyen vannak, csak azt nem tudtuk, hogy Zolival mi és hogyan lesz.
Nem is irt, se nem telefonalt, csak Katinak mondta, hogy én elmegyek, és nem térek vissza. Csak
Katitél tudtuk meg. Aztdn, ahogy lehetett, gy kuldtik ki nekik a ruhakat, mert nem volt eleinte
pénzlk, hogy megvegyék, amire sziikséglk volt.

1948-ban a kommunistak hatalomra jutdsa nem érintett minket. Dolgoztunk és kész, nem volt
semmi kilonlegesség. A kommunizmus alatt nem voltak nehézségeim a szarmazasom miatt. Nem
voltunk semmilyen part vagy mas politikai szervezet tagjai. A férjem sem, 6 sem volt kommunista,
csak a szakszervezetnek volt a vezetdje, onnan jart gyulésekre.

Az orosz hadsereg bejovetelét 1968-ban jéforman nem vettem észre. Semmi kilonds nem tortént,
de lattuk 6ket. A Slansky-perrél tudtunk, mert az egyik modrai ismerdstinket is becsuktdk. Modran
a Katink bentlaké volt a didkotthonban, ezekhez is el szokott menni, nagyon rendes ember volt. A
neve mar nem jut az eszembe. Valamit rafogtak. Mi nem politizaltunk annyira. Oriiltiink, hogy
éltiink. Eppen csak a majus elsejei felvonuldsokra jart a férjem, a gyerekek pedig az iskolabdl. Itt a
részvétel kotelezd volt.

Oriiltunk Izrael megalakuldsanak. Azért ériltiink, hogy végre azoknak is lesz otthonuk, akik innen
kimentek. EImulik a stressz, hogy mi lesz vellk. Ugyanis ha valaki a sajat orszagaban él, akkor
masképp érzi magat. Az izraeli haboruk alatt sokat aggédtunk [ldsd: az 1948-as fliggetlenségi
haboru Izraelben; hatnapos haborud; 1973-as arab-izraeli hdboru]. Akadt olyan is az ismerdsok
k6zott, aki becsllettel folnevelte a gyerekeit, és végul lel6tték Gket. Tulélték a lagert, elmentek
Izraelba, kiépitették, és a végén meg az lett, hogy a gyerekeiket tonkretették.

Mi is ki akartunk menni a férjemmel. Amerikabdl kaptuk meg a beutazasi engedélyt Uruguayba, de
aztan olyan sokaig huzdédott itt az Ggyintézés, hogy végll bevontak az engedélyt. Aztan
maradtunk. Gondoltuk, hogy kimegylink az unokatestvéreimhez, de végil masképp dontottiink. Ha
a nyelvet nem ismeri az ember, akkor mihez foghat? Az én gyerekeim nem gondoltak arra, hogy
kivandorolnak. A Kayjal még nem tudjuk, hogy mi lesz, el6szor befejezi az iskoladt. Amerikaban
tanult egy évig. Most mar perfekt beszél angolul, neki az nagyon fontos volt. Majd meglatjuk, hogy
mi lesz tovabb.

Rendszeresen nem hallgattuk a kilféldi radiét, taldan még a Szabad Eurdpat [lasd: Szabad Eurépa
R&dié] szoktam bekapcsolni. Nem nagyon érdekelt a kiilféldi kozvetités. Nem olvastunk semmilyen
szamizdat Ujsagot vagy tiltott kdnyveket, egyszerlien nem jutottunk hozzda, és nem is akartunk.

Csak egyszer, 1989 utan voltam Izraelban. A férjem kétszer volt kint, azt hiszem, hogy tiz napig. A
fiamhoz Kélnbe eleinte nem tudtunk elmenni. 1989 utan mar legaldbb 6tszor is voltunk kint naluk.
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Zoli gyakran hazajon. Andrednal Zirichben nem voltunk, oda csak a szllei szoktak jarni. Inkabb 6k
jonnek. Nemrég is itt voltak két hétig kardcsonykor, majd hdsvétra Ujra eljonnek. Talan nem is
ldtogatnak el husvétra, hogy a Ritdnak legyen ideje tanulni, proméciora készil.

Amikor a fiam kiment Németorszagba, egyszer azt irta, hogy el tudja intézni, hogy Németorszagbdl
kimenjlnk lzraelba, igy elutaztunk Koélnbe, a fiam meg elintézte, hogy két hétig nala és két hétig
Izraelban tartézkodhassunk. Mi fizettlik az utat, csak éppen a fiam intézte el, hogy kimehesslnk.
En egyszer voltam lzraelban, 1996-ban. Az ismerdséknél és a bardtoknal laktunk. Izrael nagyon
szép volt, tele van virdggal. EInek azonban ott olyan emberek is, akiknek nehéz a megélhetése. Két
hetet toltottem ott, ezért azt mutatta mindenki, ami a legjobb és a legszebb. A férjem volt kétszer,
a nyolcvanadik szlletésnapjara kapta gyerekektdl ajdndékba az utat. Az egyik kollégajanal lakott.

1989-ben a barsonyos forradalom csak annyi valtozast hozott, hogy a fiam szabadon hazajohet.
Annak oraltink. Mi a demokracia alatt mar nyugdijasok voltunk. Kaptuk a nyugdijat, ha ketten
kapjuk, akkor meg tudunk beldle élni. A férjem hat évet dolgozott rd a nyugdijra. Kapta a nyugdijat,
és dolgozott, amig a gyerekek be nem fejezték az iskolat. Nehéz lett volna a nélklil. Nem tudom,
hogy milyen iranyul ez a tarsadalmi valtozas. Nem tudom megitélni.

A holokauszt alatt atélt borzalmakért karpotlast kaptam a Claims Conference-tél. Nem is tudom,
hogy kitoltottik-e a legutolsé népszamlalas alkalmaval a vallassal kapcsolatos rovatokat.
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